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ARTIKEL 9 
Den politiske dialog på parlamentarikerplan 

finder sted i Det Parlamentariske Stabiliserings- 
og Associeringsudvalg, der er nedsat ved artikel 
116. 

ARTIKEL 10 
Den politiske dialog kan finde sted inden for 

multilaterale rammer og som en regional dialog 
med inddragelse af andre lande i regionen. 

AFSNIT III 

REGIONALT SAMARBEJDE 

ARTIKEL 11 
Kroatien vil på basis af sin tilslutning til fred 

og stabilitet og til udvikling af gode naboskabs- 
forbindelser aktivt fremme det regionale samar- 
bejde. Fællesskabet støtter også projekter af re- 
gional eller grænseoverskridende dimension 
med sine programmer for faglig bistand. 

Når Kroatien påtænker at udvide sit samarbej- 
de med et af de i artikel 12 til 14 nedenfor om- 
handlede lande, underretter det Fællesskabet og 
dets medlemsstater herom og hører dem i over- 
ensstemmelse med bestemmelserne i afsnit X. 

ARTIKEL 12 

Samarbejde med andre lande, 
som har undertegnet en stabiliserings- og 

associeringsaftale 
Efter undertegnelsen af denne aftale indleder 

Kroatien forhandlinger med det land eller de lan- 
de, der allerede har undertegnet en stabilise- 
rings- og associeringsaftale, med henblik på at 
indgå bilaterale konventioner om regionalt sam- 
arbejde, hvis formål skal være at udvide samar- 
bejdet mellem de berørte lande. 

Hovedelementerne i disse konventioner skal 
være: 
-  politisk dialog 
-  oprettelse af et frihandelsområde mellem par- 

terne, som er foreneligt med de relevante 
WTO-bestemmelser 

-  gensidige indrømmelser vedrørende arbejds- 
tagernes bevægelighed, etablering, udveksling 
af tjenesteydelser, løbende betalinger og kapi- 
talbevægelser samt anden politik vedrørende 
personbevægelser på samme niveau som den- 
ne aftales 

-  bestemmelser om samarbejde på andre områ- 
der, også sådanne som eventuelt ikke er om- 

fattet af denne aftale, navnlig på området retli- 
ge og indre anliggender. 
Disse konventioner skal om fornødent inde- 

holde bestemmer om de nødvendige institutio- 
nelle mekanismer. 

Konventionerne indgås senest to år efter den- 
ne aftales ikrafttræden. Kroatiens beredvillighed 
til at indgå sådanne konventioner er en forudsæt- 
ning for en yderligere udvikling af forbindelser- 
ne mellem Kroatien og Den Europæiske Union. 

ARTIKEL 13 

Samarbejde med andre lande, der er berørt af 
stabiliserings- og associeringsprocessen 

Kroatien skal indgå i et regionalt samarbejde 
med de andre lande, der berøres af stabiliserings- 
og associeringsprocessen på nogle eller alle om- 
råder for det af denne aftale omfattede samarbej- 
de, navnlig sådanne, som er af fælles interesse. 
Dette samarbejde skal være foreneligt med prin- 
cipperne og målene i denne aftale. 

ARTIKEL 14 

Samarbejde med lande, der er kandidater til 
tiltrædelse af EU 

Kroatien kan befordre sit samarbejde og indgå 
en konvention om regionalt samarbejde med et- 
hvert land, der er kandidat til tiltrædelse af EU 
på alle de af denne aftale omfattede samarbejds- 
områder. En sådan konvention skal gradvis til- 
passe forbindelserne mellem Kroatien og dette 
land til den relevante del af forbindelserne mel- 
lem Det Europæiske Fællesskab og dets med- 
lemsstater og nævnte land. 

AFSNIT IV 

FRIE VAREBEVÆGELSER 

ARTIKEL 15 
1. Fællesskabet og Kroatien opretter gradvis et 

frihandelsområde i en periode af en varighed på 
højst seks år begyndende på tidspunktet for afta- 
lens ikrafttræden i overensstemmelse med afta- 
lens bestemmelser og med bestemmelserne i 
GATT 1994 og WTO. I denne sammenhæng ta- 
ger de hensyn til følgende specifikke krav. 

2. Den kombinerede varenomenklatur anven- 
des til tarifering af varer i samhandelen mellem 
de to parter. 

3. For hver vare udgør basistolden, ud fra hvil- 
ken de gradvise nedsættelser, der er fastsat i den- 
ne aftale, skal foretages, den told, der faktisk 


